Chassis System XRS Savage Axis SA RH - MDT Chassis System -
XRS - Savage Axis - SA - RH - FDE

The MDT XRS Chassis System is designed for shooters seeking the traditional
feel of a rifle stock with the cutting-edge advantages of a modern precision
chassis. Combining classic ergonomics with advanced functionality, the XRS is
the ultimate crossover stock for hunting, target shooting, or competition.

. Precision-Engineered Core: Constructed from a full-length CNC-machined
6061 aircraft-grade aluminum core, the XRS maximizes strength and rigidity
for enhanced accuracy. AVAIL ABLI

. Durable Polymer Panels: High-strength, textured polymer panels provide PR
insulation from the elements, ensuring comfortable operation in any

environment.

. Adjustable Ergonomics: Featuring adjustable length of pull (13.25” to 15+")

and a quick-adjust cheek piece, the XRS allows for a custom fit tailored to your

scope and shooting style.

. Interchangeable Grips: Includes both an angled grip and a vertical grip,

allowing shooters to easily achieve ideal hand placement and trigger pull.

. Accessory-Ready Forend: A generous 12" forend with integrated M-LOK

slots supports the addition of ARCA or Picatinny rails, bipods, and other

accessories, making the chassis highly versatile. AICS Magazine Compatibility

Accepts standard AICS-pattern magazines with an ambidextrous latch for easy

operation.

. Customizable Performance: Configure your XRS with optional MDT

accessories, such as the Enclosed Forend, Forend Weight, and Buttstock

Spacer Weight, to suit any discipline or shooting scenario.

Weighing just 1.7kg (depending on inlet), the MDT XRS Chassis System is the
ideal upgrade for factory rifles or the foundation for custom builds. With its
fusion of traditional rifle stock ergonomics and modern precision features, the
XRS delivers unparalleled performance for hunting, plinking, or the
competition stage. Experience the ultimate in adaptability, durability, and
precision with the MDT XRS Chassis System.

Attributes

o Name: MDT Chassis System - XRS - Savage Axis - SA - RH - FDE
o Manufacturer: MDT

o Product no.: EU2013707
o Mfr. No.: 114043-FDE

o Color: FDE

o Make: Savage

o Material: 6061 Aluminum
o Model: Axis

o Style: Chassis

o Delivery weight: 2.42kg
o Shipping height: 70mm
o Shipping width: 184mm
o Shipping length: 908mm
o UPC: 616054070649
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Sicherheitshinweise fur das MDT ChassisSystem
XRS Savage Axis SA RH

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr das MDT ChassisSystem XRS Savage Axis SA RH entschieden hast. Dieses Produkt
wurde mit dem Ziel entwickelt, dir eine prazise und anpassbare Schieerfahrung zu bieten. Um sicherzustellen,
dass du das Beste aus deinem Chassis herausholst und gleichzeitig sicher bleibst, ist es wichtig, die folgenden
Sicherheitsrichtlinien und Gebrauchsanweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Produktsicherheit: Stelle sicher, dass das ChassisSystem sicher verwendet wird, um Verletzungen zu
vermeiden. Halte dich an alle Anweisungen und Empfehlungen in diesem Handbuch.

o Erhohte Riickrufe: Informiere dich regelmaRig Uber mogliche Rickrufe von Produkten, um
sicherzustellen, dass du ein sicheres Produkt verwendest.

o OnlineShopping: Wenn du das Produkt online kaufst, achte darauf, dass der Anbieter alle
Sicherheitsanforderungen erfillt.

o Besondere Verbraucherfokus: Achte darauf, dass das Produkt nicht von Kindern oder anderen
gefahrdeten Gruppen verwendet wird, es sei denn, es gibt eine geeignete Aufsicht.

o EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Produktsicherheit wende dich an die zustandige EUKontaktstelle.

o Schnelle Warnungen: Halte dich Uber das Safety GateSystem der EU auf dem Laufenden, um schnell
Uber unsichere Produkte informiert zu werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

o Uberpriife das Chassis vor der Verwendung auf Beschiadigungen: Achte darauf, dass keine Risse
oder andere Schwachen vorhanden sind, die die Sicherheit beeintrachtigen kénnten.

o Verwende nur kompatible Zubehérteile: Stelle sicher, dass alle Zubehdrteile, die du anbringst, mit
dem MDT ChassisSystem XRS kompatibel sind.

o Sichere die Waffe: Stelle sicher, dass die Waffe immer in einem sicheren Zustand ist, insbesondere
beim Anbringen oder Entfernen des Chassis.

o Beobachte die Umgebung: Achte darauf, dass du in einer sicheren Umgebung schiefSt und dass keine
unbefugten Personen in der Nahe sind.

o Trage geeignete Schutzausrustung: Verwende immer Gehdrschutz und Schutzbrille, um dich vor
maoglichen Gefahren zu schiitzen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation des Chassis:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

Entferne den originalen Schaft der Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Befestige das MDT ChassisSystem XRS an der Waffe, indem du die mitgelieferten Schrauben und
Werkzeuge verwendest.

» Uberpriife, ob alle Teile sicher befestigt sind, bevor du das Chassis verwendest.

2. Einstellung der Ergonomie:

= Verstelle die Lange des Chassis auf die gewlinschte Position (13,25” bis 15+").
= Stelle die Wangenauflage entsprechend deiner SchieBposition ein, um den Komfort zu maximieren.

3. Verwendung des Chassis:



= Halte das Chassis immer mit beiden Handen, um die Kontrolle zu gewahrleisten.

= Achte darauf, dass du die richtige Handposition (schrager oder vertikaler Griff) wahlst, je nach
deinem Schielstil.

= Verwende das Zubehdr (z.B. Zweibein), um die Stabilitat beim SchieBen zu erhéhen.

Entsorgungsanweisungen

o Umweltgerechte Entsorgung: Entsorge das ChassisSystem und alle Zubehorteile gemaR den 6rtlichen
Vorschriften fur Elektroschrott und Kunststoffe.
o Recycling: Wenn mdglich, recycle die Materialien, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen und Unterstitzung zu deinem MDT ChassisSystem XRS Savage Axis SA RH wende
dich bitte an den Kundendienst des Herstellers oder besuche die offizielle Website. Dort findest du zusatzliche
Ressourcen und Informationen zur Produktsicherheit.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise wichtig sind, um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewahrleisten. Halte dich an alle Anweisungen und befolge die Richtlinien, um ein sicheres und angenehmes
SchielRerlebnis zu gewahrleisten.



MDT Chassis System XRS Savage Axis SA RH
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Chassis System XRS Savage Axis SA RH. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before using
the chassis system to ensure compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

o Product Safety: Ensure that you understand all safety features and risks associated with the MDT
Chassis System.

o Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. If you receive a recall notice, follow the
instructions provided.

o Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety requirements.

o Special Consumer Focus: Extra caution should be taken when the product is used by vulnerable
groups, including children.

o EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the designated EU contact point associated with this
product.

o Rapid Alerts: Monitor the EU's Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

o Age Restrictions: This product is intended for use by individuals aged 18 years and older. Ensure that
minors are supervised when in proximity to the product.

Handling: Always handle the chassis system with care to avoid injury.

Environment: Use the chassis system in a safe environment, free from hazards such as wet or unstable
surfaces.

Storage: Store the chassis system in a secure location, away from children and unauthorized users.
Inspection: Regularly inspect the chassis for signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Firearms Safety: Always follow firearm safety rules when using the chassis system with a firearm.

[¢]
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Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking: Carefully unpack the MDT Chassis System and review all components.
2. Installation:
= Ensure you have the necessary tools for installation.
= Follow the manufacturer’s instructions for attaching the chassis to the firearm.
= Check that all screws and fittings are secure before use.
3. Adjustments:
= Adjust the length of pull (13.25" to 15+) to fit your body size and shooting style.
= Modify the cheek piece for optimal alignment with your scope.
= Switch between the angled grip and vertical grip as preferred for comfort.
4. Accessory Attachment:
= Utilize the 12" forend with integrated MLOK slots for attaching additional accessories.
= Ensure that all accessories are securely fastened and do not interfere with the operation of the
firearm.
5. Usage:
= Familiarize yourself with the operation of the chassis system before engaging in shooting activities.
= Practice safe shooting techniques and ensure that you are in a controlled environment.



Disposal Instructions

o Environmental Considerations: Dispose of the chassis system in accordance with local regulations
regarding electronic and aluminum waste.
o Recycling: If possible, recycle the chassis system components to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT Chassis System XRS Savage Axis SA RH, please refer to the
designated EU contact point associated with this product.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using the MDT Chassis System. Enjoy your shooting
experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el sistema de chasis MDT XRS para tu rifle Savage Axis SA RH. Este documento proporciona
informacién esencial sobre la seguridad y el uso adecuado de tu producto, alinedndose con las regulaciones de
seguridad de productos generales de la UE (GPSR). Por favor, lee atentamente esta guia para asegurar un uso
seguro y eficiente.

Directrices Generales de Seguridad

o Asegurate de que el chasis y todos sus componentes estén en buen estado antes de cada uso.

Utiliza el chasis Unicamente para el propédsito previsto: como parte de un rifle para caza, tiro al blanco o
competicion.

Mantén el chasis fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Realiza un mantenimiento regular del chasis para asegurar su funcionamiento 6ptimo.

Si notas algun dafio o desgaste, deja de usar el chasis y contacta a un profesional para su revision.
Consulta las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma de Safety Gate de la UE.
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Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Uso adecuado: Asegurate de que el chasis esté correctamente instalado en el rifle antes de usarlo.

o Ajustes: Realiza todos los ajustes de longitud de tiro y pieza de mejilla antes de disparar. Asegurate de
que estén bien fijados.

o Empunaduras: Cambia entre la empufiadura en dngulo y la empufiadura vertical segun tu preferencia,
asegurandote de que estén correctamente instaladas.

o Accesorios: Usa solo accesorios compatibles con el forend MLOK para evitar dafios y asegurar un
funcionamiento seguro.

o Condiciones ambientales: Evita el uso del chasis en condiciones extremas que puedan comprometer
su integridad, como temperaturas extremas o exposicién prolongada a la humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

» Retira el rifle de su caja y asegurate de que esté descargado.

= Coloca el rifle en el chasis MDT XRS alineando el receptor con la parte posterior del chasis.

= Asegura el rifle en su lugar utilizando los tornillos proporcionados, asegurdndote de que estén bien
ajustados.

2. Ajuste de Longitud de Tiro:

= Afloja el mecanismo de ajuste en la parte trasera del chasis.
= Desliza la culata a la longitud deseada (de 13.25” a 15+").
= Vuelve a apretar el mecanismo de ajuste para fijar la longitud elegida.

3. Ajuste de la Pieza de Mejilla:

= Suelta el mecanismo de ajuste de la pieza de mejilla.
= Ajusta la altura de la pieza de mejilla segln tu preferencia.
= Asegura la pieza de mejilla apretando el mecanismo.

4. Uso de Empunaduras:



» Retira la empufadura actual desenroscandola.
= Selecciona la empufiadura deseada (en dngulo o vertical) y atornilla en su lugar.

5. Instalacion de Accesorios:

= Utiliza las ranuras MLOK para agregar rieles ARCA o Picatinny.
= AsegUrate de que todos los accesorios estén bien sujetos y no interfieran con el funcionamiento
del rifle.

Instrucciones de Eliminacion

o Cuando el chasis ya no sea necesario o esté dafiado irreparablemente, asegurate de desecharlo de
manera responsable.

o Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y polimero.

o Considera reciclar los materiales siempre que sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacidn, por favor visita el sitio
web del fabricante o contacta a su servicio de atencidn al cliente.

Recuerda que el uso responsable y seguro de tu sistema de chasis MDT XRS es fundamental para disfrutar de su
rendimiento en caza, tiro al blanco o competicién. jDisfruta de tu experiencia de tiro!



Guide de sécurité pour le systeme de chassis
MDT XRS Savage Axis SA RH

Introduction

Le systeme de chassis MDT XRS Savage Axis SA RH est concu pour offrir une expérience de tir moderne tout en
préservant la sensation traditionnelle d'une crosse de fusil. Pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de
I'utilisation de ce produit, il est essentiel de suivre les lignes directrices de sécurité décrites dans ce guide. Ce
document est conforme aux réglementations de sécurité des produits de I'UE (GPSR) et t'aidera a utiliser le
produit de maniere sire et efficace.

Directives de sécurité générales

o

o

[¢]
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Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Vérifie régulierement I'état du chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Informetoi sur les réglementations locales concernant I'utilisation des chassis de fusil avant de procéder a
I'utilisation.

En cas de doute, consulte un professionnel pour des conseils sur |'utilisation et I'entretien.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

o

Manipulation sécurisée : Toujours manipuler le chassis avec soin. Ne pointe jamais I'arme vers toi ou
vers d'autres personnes.

Controle des accessoires : Assuretoi que tous les accessoires ajoutés (rails, bipieds, etc.) sont
solidement fixés avant |'utilisation.

Conditions météorologiques : Evite d'utiliser le chassis dans des conditions extrémes (pluie, neige,
chaleur excessive) qui pourraient affecter ses performances.

Vérification avant usage : Avant chaque utilisation, vérifie que le chassis et I'arme sont en bon état de
fonctionnement.

Formation : Si tu es novice, suis une formation appropriée sur |'utilisation des chassis de fusil et des
armes a feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

Installation du chassis :

= Retire I'ancien chassis de I'arme en suivant les instructions du fabricant.
= Place le chassis MDT XRS sur I'arme en alignant les points de fixation.
= Visse le chassis en place avec les outils appropriés, en t'assurant qu'il est solidement fixé.

Ajustement :

= Ajuste la longueur de traction entre 13,25"” et 15+" selon ta préférence.
= Utilise la piece de joue réglable pour un confort optimal lors du tir.

Utilisation :

= Charge le chassis avec le magazine AICS standard en t'assurant qu'il s'enclenche correctement.
= Prends position avec une posture stable et confortable.
= Effectue des tirs en respectant les régles de sécurité.



Instructions de mise au rebut

o Lorsque tu souhaites te débarrasser du chassis, assuretoi de le faire conformément aux réglementations
locales concernant les déchets électroniques et les matériaux en aluminium.

o Ne jette pas le produit dans les ordures ménagéres. Recherche des points de collecte spécifiques pour les
matériaux recyclables ou dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ton systéme de chassis MDT XRS,
consulte les ressources en ligne ou les professionnels qualifiés dans le domaine.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton systeme de chassis MDT XRS Savage
Axis SA RH tout en garantissant la sécurité de tous. Rappelletoi que la prudence et le respect des regles de
sécurité sont essentiels pour une expérience de tir réussie et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Sistema
Chassis MDT XRS Savage Axis SA RH

Introduzione

Grazie per aver scelto il Sistema Chassis MDT XRS Savage Axis SA RH. Questo prodotto & progettato per offrire
un'esperienza di tiro ottimale. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e
sicuro del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto.

o Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

o Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti insicuri.

o Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

o Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

o Rimani informato su eventuali aggiornamenti o richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

o Assicurati che il sistema di montaggio sia sicuro e stabile prima di utilizzare il prodotto.
o Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso.

o Non modificare il prodotto in alcun modo.

o Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

o Non utilizzare il prodotto se noti anomalie o malfunzionamenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Sistema Chassis:

= Rimuovi il fucile dalla custodia e assicurati che sia scarico.

Posiziona il fucile all'interno del chassis, allineando i fori di montaggio.

= Fissa il fucile al chassis utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
Controlla che il sistema di montaggio sia stabile e sicuro.

2. Regolazione dell'Ergonomia:

= Regola la lunghezza del calciolo tra 13.25” e 154" secondo le tue preferenze.
= Modifica la posizione del poggiatesta per una migliore comodita durante il tiro.
= Scegli tra il grip angolato o verticale in base al tuo stile di tiro.

3. Utilizzo dell'Accessorio:

= Utilizza il forend per montare accessori come bipodi o guide Picatinny.
= Assicurati che gli accessori siano compatibili e ben fissati.

4. Manutenzione:

= Pulisci regolarmente il chassis con un panno asciutto.
= Controlla periodicamente le viti e i collegamenti per assicurarti che siano in buone condizioni.



Istruzioni per lo Smaltimento

o Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
o Non gettare il prodotto nell'indifferenziata.
o Ricicla i materiali in alluminio e plastica dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o per assistenza riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita
il sito web ufficiale di MDT per ulteriori informazioni.

Grazie per aver scelto il Sistema Chassis MDT XRS Savage Axis SA RH. Seguire queste istruzioni di sicurezza
contribuira a garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente.



Brukerhandbok for MDT Chassis System XRS
Savage Axis SA RH

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av MDT Chassis System XRS Savage Axis SA RH. Dette produktet er designet for a gi
skyttere en kombinasjon av tradisjonell riflestokkfalelse og moderne presisjonsfunksjoner. Denne handboken gir
viktig informasjon om sikkerhet, bruk og vedlikehold av chassiset.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

o Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.

Les og forsta alle instruksjoner fer bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet regelmessig for skader eller slitasje.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
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Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

o Bruk alltid beskyttelsesutstyr: Bruk passende gye og hgrselvern nar du bruker vapen.

Sjekk for skader: Fgr hver bruk, inspiser chassiset for eventuelle skader som kan pavirke ytelsen.
o Unnga fuktighet: Hold produktet tart for & unnga rust og skade pa materialene.

Bruk i trygge omrader: Sgrg for & bruke produktet i omrader som er godkjent for skyting.

Ikke modifiser: Unnga a gjgre endringer pa chassiset som ikke er anbefalt av produsenten.

[¢]
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Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering av chassiset

1. Fjern den gamle riflestokken: Ta bort den eksisterende riflestokken fra vapenet i henhold til
produsentens instruksjoner.

2. Plasser riflen i chassiset: Sett riflen forsiktig inn i MDT XRS Chassis System.

3. Sikre riflen: Bruk de medfalgende skruene for a feste riflen sikkert til chassiset.

4. Justere ergonomien: Juster grepets lengde og kinnstgtten for & passe din personlige skytestil.

Bruk av chassiset

o Sikre handplassering: Bruk de byttbare handtakene for a finne den mest komfortable
handplasseringen.

o Monter tilbehgr: Fest bipoder eller annet tilbehgr til forenden ved hjelp av MLOK sporene.

o Kontroller vekten: Vaer oppmerksom pa vekten av chassiset og tilbehgret for optimal handtering.

Avfallsinstruksjoner

o Resirkulering: Nar chassiset ikke lenger er i bruk, fglg lokale retningslinjer for resirkulering av metall og

plast.
o Sikker avhending: Sgrg for at produktet ikke kan brukes av barn eller andre uautoriserte personer etter
avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet og bruk av MDT Chassis System XRS Savage Axis SA RH, vennligst kontakt den lokale
forhandleren eller produsenten direkte.



Takk for at du valgte MDT Chassis System. Vi gnsker deg en trygg og vellykket opplevelse med produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika dla
Systemu Chassis MDT XRS Savage Axis SA RH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Systemu Chassis MDT XRS Savage Axis SA RH. Naszym celem jest zapewnienie
maksymalnego bezpieczehstwa i satysfakcji z uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa oraz zaleceniami przed rozpoczeciem uzytkowania.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

o Regularnie sprawdzaj stan techniczny systemu i jego elementéw.

o Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

o Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu do odpowiednich stuzb.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace ewentualnych wezwan do zwrotu produktu na platformie Safety Gate
UE.

[¢]

Szczegoélne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu
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Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.

Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy sa przeszkoleni w zakresie obstugi systemu.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga wptyna¢ na jego wydajnos¢, takich jak ekstremalne
temperatury lub wilgotnos¢.

Zachowaj ostroznos¢ podczas wymiany chwytéw i akcesoridéw, aby unikna¢ urazéw.
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Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

= Sprawdz, czy wszystkie elementy sg obecne i nieuszkodzone.
= Zamontuj system na karabinie zgodnie z instrukcjami producenta.
= Upewnij sie, ze wszystkie sruby sg dobrze dokrecone.

2. Uzytkowanie:
= Dostosuj dtugos¢ Sciggu i podparcie policzkowe do wiasnych potrzeb.
= Wybierz odpowiedni chwyt (kagtowy lub pionowy) w zaleznosci od preferencji.
» Uzywaj przedniej czesci z zintegrowanymi slotami MLOK do mocowania akcesoridw.

3. Konserwacja:

= Regularnie czy$¢ system z zewnatrz, aby usunaé zanieczyszczenia.
= Sprawdzaj elementy ruchome i smaruj je zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje Utylizacji

o Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
o Nie wyrzucaj produktu do zwyktych koszy na $mieci.
o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw w celu uzyskania informacji o odpowiedniej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim kraju.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy udanych doswiadczen z Systemem Chassis
MDT XRS Savage Axis SA RH.



MDT Chassis System XRS Savage Axis SA RH
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT XRS korsetin kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kdyttdohjeita,
jotta voit hyodyntaa tuotteen etuja turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Varmista, etta kaytat MDT XRS korsettia vain suunnitellussa tarkoituksessa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos siind on havaittavissa vaurioita tai puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta. Tdma tuote ei ole tarkoitettu lapsille.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytat asetta.

Varmista, etta kaytat vain hyvaksyttyja lisdvarusteita, jotka on suunniteltu MDT XRS korsettiin.

[¢]

[¢]

[¢]

o

[¢]

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

[¢]

Varmista, etta kaikki saatékomponentit ovat tiukasti paikallaan ennen kayttoa.
Saada vetopituus ja poskipala ennen ampumista, jotta saat mukautetun istuvuuden.
Al koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistéssa, jossa ei ole muita ihmisia.

Pida ase aina lukittuna, kun sita ei kayteta.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

= Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
= Kiinnitd MDT XRS korsetti kivaarin runkoon valmistajan ohjeiden mukaan.
= Varmista, ettd kaikki ruuvit ja kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan.

2. Kaytto

= S3ada vetopituus 13,25” 15” valilla oman mukavuutesi mukaan.

= S3ada poskipala nopean saatémekanismin avulla.

= Kayta joko kulma tai pystykahvaa sen mukaan, mika tuntuu mukavimmalta.

= Varmista, etta lisdvarusteet, kuten bipodit tai kiinnitysraudat, on asennettu oikein ja tiukasti.

Havittamisohjeet

o Havita tuote vastuullisesti. Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet, jotka koskevat tuotteen havittamista.
o Al havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, erityisesti jos se sisaltda metallia tai muita kierratettéavia
materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli
ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Loppusanat

MDT XRS korsetti on suunniteltu tarjoamaan erinomaista suorituskykya ja mukautettavuutta. Noudata aina
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit MDT XRS
korsetin.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Chassis System
XRS Savage Axis SA RH

Introduktion

Tack for att du har valt MDT XRS Chassis System. Denna produkt ar designad for att ge en forbattrad
skytteupplevelse med en kombination av traditionell kansla och modern prestanda. For att sakerstalla saker och
effektiv anvandning av chassit, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar fér att minimera risker.
Kontrollera chassit regelbundet fér skador eller slitage innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Var medveten om lokala lagar och férordningar som galler fér anvandning av vapen och tillbehér.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Se till att du har ratt utbildning och erfarenhet innan du anvander MDT XRS Chassis System.
Anvand alltid skyddsutrustning som hérselskydd och skyddsglaségon under skytte.

o Kontrollera att alla delar av chassit ar korrekt monterade och sakrade innan anvandning.
Undvik att rikta vapnet mot andra personer eller djur.

Anvand produkten endast for avsett syfte; jakt, malskjutning eller tavling.

Var forsiktig vid justeringar av ergonomiska installningar fér att undvika oavsiktliga skador.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av chassit:

= Ta bort det befintliga gevarsstocket enligt tillverkarens anvisningar.
= Montera MDT XRS Chassis System pa gevarets atgard, se till att alla skruvar ar ordentligt atdragna.
= Kontrollera att chassit sitter fast och ar stabilt innan du fortsatter.

2. Justering av ergonomi:

= Justera langden pa draget genom att flytta justeringsskruven till 6nskad position (13,25 till 15+").
= Stall in kindstédet genom att anvanda den snabbjusterbara mekanismen for att passa din skjutstil.

3. Anvandning av bytbart grepp:

= Valj mellan det vinklade greppet och det vertikala greppet beroende pa din preferens.
= Se till att greppet ar ordentligt monterat innan anvandning.

4. Tillbehor och anpassningar:

= Montera eventuella tillbeh6r som bipoder eller skenor pa den generdsa 12" féranden med
MLOKspar.
= Anpassa chassit med valfria MDTtillbehoér for att passa ditt skyttebehov.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Avfall och skrot fran produkten ska hanteras i enlighet med lokala miljébestammelser.



o Undvik att slanga produkten i hushallsavfall. Kontakta din lokala dtervinningscentral for korrekt
hantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om MDT XRS Chassis System, vanligen kontakta tillverkarens
kundsupport. Se tillverkarens officiella webbplats fér specifik kontaktinformation och supportresurser.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sdkerstalla en trygg och effektiv anvandning av MDT XRS
Chassis System. Tack fér att du valde MDT!



Navod k bezpecnému pouzivani systému MDT
XRS Chassis

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili systém MDT XRS Chassis. Tento produkt byl navrzen s ohledem na bezpecnost a
vykon. Tento ndvod vam poskytne ddlezité informace o bezpecném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu,
abyste zajistili maximalni bezpe¢nost a spokojenost.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Pred pouzitim produktu si ddkladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Zze pouzivate produkt v souladu s jeho uréenim.

o Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

V pripadé poskozeni produktu jej nepouzivejte a obratte se na odbornika.

[¢]

o

[¢]

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Pri pouzivani systému MDT XRS Chassis vzdy dodrzujte nasledujici pokyny:
= Pouzivejte pouze schvalené prislusenstvi.
= Zajistéte, aby byl produkt sprdvné namontovan a nastaven.
= Pfi manipulaci s puskou dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny pro strelbu.
= Nikdy nesmérujte pusku na nic, co nechcete zasahnout.
Zkontrolujte, zda je puska prazdna pred jejim Udrzbou nebo manipulaci.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
= Pfed instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potrebné nastroje a prislusenstvi.
= Nasledujte pokyny vyrobce pro montdz systému na vasi pusku.
= Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny.
2. Pouzivani:
= Nastavte délku tazeni a licni dil podle vaSich preferenci.

» Ujistéte se, Zze mate pohodinou a stabilni pozici pfi strelbé.
= Pri pridavani prislusenstvi jako bipodt nebo list se ujistéte, Ze jsou spravné namontovany.

Pokyny pro likvidaci
o Pri likvidaci produktu postupujte podle mistnich predpisd o odpadech.

o Pokud je produkt vyroben z kovovych nebo plastovych materiald, zvazte jeho recyklaci.
o Nepohazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na mistni prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, véetné modelu a sériového ¢isla.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivéate si systém MDT XRS Chassis. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite
bezpelné a efektivni pouzivani vaseho produktu.
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